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Onnittelut tdman laadukkaan laitteen hankinnasta. Toivotamme sinulle miellyttavia
hetkia laitteen parissa. Laite on testattu perinpohjaisesti, ja maineemme
luotettavana ja laadukkaana valmistajana takaa miellyttavan kayttdkokemuksen.

Pakkauksen purkaminen

Avaa ensin pakkaus ja tarkista sen sisaltdé huolellisesti. Jos jokin osa on vaurioitunut
tai puuttuu, ota valittdmasti yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan. Sailyta laatikko
ja pakkausmateriaalit siltd varalta, ettd joudut Iahettdmaan laitteen myéhemmin.
Pakkauksen tulisi sisaltéa seuraavat nimikkeet:

> VR-repputietokone

» Pika-aloitusopas

» AC/DC-adapteri ja virtajohto

> 3-in-1-kaapeli (VIVE)




Tuotekuvaus

Tasséa osassa kuvataan laitteen perusominaisuudet. Lukemalla sen voit perehtya
laitteen osiin ennen laitteen kayttdmistd. Huomaa, etta tassa esitetyt kuvat ovat vain

viitteellisia.

Edesta
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1. Virtapainike / Virran LED-merkkivalo

Virtapainike
« Talla painikkeella voit kytkea laitteen paalle ja pois
paalta.
I « Talla painikkeella voit herattaa laitteen lepotilasta.
O * Huomaa: voit herattaa laitteen lepotilasta myds
Virtalihde kayttamalla hiirta tai ndppaimistoa.
Virran LED-merkkivalo
» Merkkivalo palaa, kun laitteeseen on kytketty virta.
* Merkkivalo sammuu, kun laite kytketdan pois paalta.

2. Akun lukitus- ja vapautuspainike
Akkuja ei voida poistaa painikkeen ollessa lukitusasennossa. Akku voidaan
irrottaa, kun painike on liu'utettu vapautusasentoon.

3. Akku
Laite saa virran akuista, kun verkkolaite ei ole kytkettyna.
4. Virtaliitin
Laitteeseen virtaa syottéava verkkolaite kytketdan téahan liittimeen.
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. HDMI-liitin HD

1. Aaniportin liittimet

Mikrofoni

Kaytetaan ulkoiselle mikrofonille.

O Kuulokkeet
Liitin kaiuttimille tai kuulokkeille.

. Virtaliitin

Tama liitin antaa virtaa VR-headsetille.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) -teknologia on teollisuusalan johtava
kayttoliittyma ja itse asiassa vakiotasoinen teravapiirtoliitanta- (HD) ja erittéin
suurtehoinen (UHD) laite.

. USB 3,0 -portti

USB 3,0 (SuperSpeed USB) tarjoaa suuremman nopeuden liitettdessa eri
laitteita, kuten tallennuslaitteita, kiintolevyja tai videokameroita, ja niisséa on
enemman etuja kuin nopeassa tiedonsiirrossa.

. Thunderbolt (Type C)

Thunderbolt™ 3 mahdollistaa jopa 40 Gbps:n tiedonsiirtonopeuden, kahden
4k-nayttolaitteen liittdmisen, USB 3.1 -yhteyden seka ulkoisen latauksen
(enintdan 5 V/3 A).

. Mini-DisplayPort

Mini-DisplayPort on pienikokoinen versio DisplayPort-liittimesta. Sopivan
sovittimen avulla Mini-DisplayPort-porttiin voi liittdd VGA-, DVI- tai HDMI-liitantaa
kayttavan nayton.




Tekniset tiedot

Tasséa annetut tekniset tiedot ovat vain viitteeksi ja saattavat muuttua ilman erillista
ilmoitusta. Myynnissa olevat tuotteet vaihtelevat alueittain.

Katso hankkimasi laitteen oikeat tekniset tiedot MSI:n viralliselta verkkosivustolta
osoitteesta www.msi.com tai ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan.

Fyysiset ominaisuudet

Mitat 291,9 (L) x 409,3 (S) x 71 (K) mm
Paino 3,55 kg

Keskusyksikko

Pakkaus BGA

CPU:n suoritintyyppi  Intel® SKL-H K Series -suoritin

Ydinsiru
PCH Intel® HM170/CM236
Muisti
Teknologia DDR4 2400MHz
Muisti SO-DIMM x 2 aukkoa
Korkeintaan 32GB saakka
Virtalahde
230W, 19,5V
AC/DC-adapteri Sy6tto: 100~240V, 50~60 Hz
Lahto: 19,5V === 11,8A
RTC-paristo Kylla
Tallennus
SSD M.2 SSD NVMe PCl-e
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1/O-portti

uSB

Thunderbolt™ 3

Mikrofonitulo
Kuulokelédhté

HDMI
Mini-DisplayPort
Tietoliikenneportti
LAN

Langaton LAN
Bluetooth

Video

Grafiikka

VRAM

x 4 (USB 3,0)

x 1, USB 3,1, tyypin C liitanta,
tukee 4K@60Hz-1aht6a
5V /3 A -latauslahto valinnaisena ominaisuutena

x 1
x 1 (S/PDIF-ahto tuettu)
x 1, tukee 4K@60Hz-1&ht6a

x 1, tukee 4K@60Hz-1aht6a

USB-liitantaan kytkettava lisalaite.
Tuettu

Tuettu

NVIDIA® GeForce® erillisnayténohjain -tuki

GDDRS5 (perustuu GPU-rakenteeseen)
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Akkukiyttd

Kéayttaja voi vaihtaa kdyton aikana yhden akun kerrallaan ilman verkkolaitetta. Jos
molemmat akut irrotetaan, VR-repputietokoneen on oltava kytkettyna verkkovirtaan.

Akun asentaminen




Akun irrottaminen

\ Kéyton aloittaminen

VR-repputietokoneen kytkeminen verkkovirtaan
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Akun tila

VR-repputietokoneessa on kiinnityspisteen vieressa akun varauksen ilmaisevat
merkkivalot.

Merkkivalo Prosenttia jaljella

25%

1
Huomautus: merkkivalo vilkkuu varauksen laskiessa alhaiseksi.

2 50%
3 75%
4 100%
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Virtapainikkeen toiminnan maarittaminen

Virtapainikkeen toiminta kannattaa maarittdd ennen VR-varusteiden liittamista.
Kéayttaja voi valita, siirtyyko laite virtapainiketta painettaessa lepotilaan vai
sammuuko laite kokonaan.

1. Valitse Control Panel (Ohjauspaneeli), valitse Power options (Virranhallinta-
asetukset) ja valitse sitten Choose what the power button does (Valitse
virtapainikkeen toiminto).

2. Valitse sitten avattavasta valikosta Sleep (Lepotila) tai Shut down (Sammuta).
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VR-repputietokoneen kantaminen




VR-repputietokoneen kayttoonotto ja
ensimmainen kayttokerta

VR-repputietokoneen liittaminen nayttoon

Liitd VR-repputietokone nayttddn mini-DisplayPort-litdnnan kautta ja kytke tietokone
verkkovirtaan. Kytke VR-repputietokoneen virta paalle. ALA LITA VR-headseti
viela.
Huomautus:
+ Varmista, ettd VR-headset ja naytté EIVAT OLE KYTKETTYINA
SAMANAIKAISESTI ensimmaisen kaynnistyskerran aikana.
« Jos kayttajat muuttavat asetuksia ja kayttotilanteita, etdasetukset on
palautettava.
« Katso tarkemmat ohjeet VR-laitteiston kayttoohjeista.
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Etatyopoytayhteyden maarittaminen Windows 10
Pro -jarjestelmaan

Seuraavissa ohjeissa kerrotaan, miten voit maarittaa etatydpdytayhteyden
Windows 10 Pro -tietokoneeseen. Toiminto on kdytettavissa vain Windows 10 Pro
-tietokoneissa.

Vaihtoehtoisena ratkaisuna voidaan kayttéa Miracast- tai Wireless HDMI
-toimintoja. Jos kaytdssa on jokin muu kayttojarjestelma, katso lisatietoja Microsoftin
verkkosivustosta Miracastin ja langattoman naytdn kayttda koskevista ohjeista.

» Salasanan asettaminen
1. Napsauta E—kuvaketta ja valitse Settings (Asetukset).

2. Aseta salasana valitsemalla Accounts (Tilit) ja valitsemalla sitten Sign-in
options (Kirjautumisasetukset).




» Etayhteyksien salliminen

1. Avaa System (Jarjestelma), valitse Remote settings (Etdasetukset), ja ota
etatyopdytayhteys kayttéon valitsemalla Allow remote connections to this
computer (Salli etayhteydet tahan tietokoneeseen).

2. Liitd VR-repputietokone langattoman verkon yhteyspisteeseen ja kopioi
IP-osoite Windowsin Network and Sharing Center -kohdasta (Verkko- ja
jakamiskeskus). Liité tietokone, jossa etaasiakasohjelma toimii, samaan
langattoman verkon yhteyspisteeseen. Varmista, etta VR-repputietokone ja
etakone ovat samassa tydryhmassa.

1 —
Network Connection Details X
Network Connection Details:
Property Value
Connection-specific DNS ... msi.com.tw
Description Killer e2200 Gigabit Ethernet Controller
Physical Address 6C-62-6D-37-7C-DB
DHCP Enabled Yes
2 ——— ¢ | IPvd Address 172.16.146.73 I
— TPV SUBTET MEeR 55.295.200 0
Lease Obtained Tuesday, May 17, 2016 8:46:51 AM
Lease Expires Thursday, June 2, 2016 10:04:13 AM
IPv4 Default Gateway 172.16.144 2
IPv4 DHCP Server 172.16.1.57
IPv4 DNS Servers 172.16.0.13
172.16.0.12
172.16.0.11
1Pv4 WINS Server 172.16.1.57
NetBIOS over Tepip Enab... Yes
Link-local IPv6 Address fe80:dccdal471fbed3%16
IPv6 Default Gateway fe80::a2ed:cbff feff:3eda%16
IPv6 DNS Server
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> Etatyopoytayhteyden maarittdminen
1. Aktivoi etatydpdytayhteys etédkoneessa ja valitse Show options (Nayta
asetukset).
2. Valitse Local resources (Paikalliset resurssit) -valilehdella Settings
(Asetukset) ja valitse Play on remote computer (Toista etakoneessa).
3. Kirjoita VR-repputietokoneen IP-osoite ja kayttajanimi General (Yleiset)
-valilehdelle, valitse Connect (Yhdista) ja kirjoita salasana.
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VR-headsetin liittaminen VR-repputietokoneeseen

Liitd VR-headset VR-repputietokoneeseen ja kytke nayttd irti.

Huomautus: jos kaytdéssa on HTC VIVE, voit tehostaa
virtuaalitodellisuusvaikutelmaa korvaamalla VIVE-headsetin kaapeli 3-in-1-
kaapelilla.

Aktivoi VR-ohjelmisto etatietokoneessa. Olet nyt valmis tutkimaan virtuaalista
todellisuutta.

3-in-1-
kaapeli
(VIVE)
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